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LINKI OPASUJACE USTALAJACE POZYCJE PODCZAS PRACY

Zgodne Rozporzgdzeniem (EU) 2016/425 oraz z normg EN358:2018

CEL STOSOWANIA LINKI OPASUJACEJ

Linka opasujgca stanowi uzupetnienie sprzetu chronigcego przed upadkiem z wysokosci oraz stuzy do ustalania pozycji podczas pracy.

OGRANICZENIA STOSOWANIA LINKI OPASUJACEJ

Linka opasujgca nie powinna by¢ uzywana jako sktadnik albo system powstrzymywania spadania

Szelki bezpieczenstwa z pasem monterskim i linka bezpieczenstwa stanowig $rodek zabezpieczenia przed upadkiem z wysokosci. Stosowanie linki w

potgczeniu z innym wybranym sprzetem chronigcym przed upadkiem z wysokosci, np. szelkami bezpieczenstwa, musi byé zgodne z odpowiednimi

przepisami i instrukcjami uzytkowania sprzetu.

INSTALOWANIE LINKI OPASUJACEJ

Jeden z tgcznikéw linki opasujgcej nalezy zapig¢ do wybranej klamry bocznej pasa monterskiego lub pasa biodrowego szelek bezpieczenstwa. Nastepnie

przetozy¢ linke dookota konstrukcji, punktu zaczepienia o odpowiednim ksztalcie (bez ostrych krawiedzi) majgcej wytrzymato$¢ co najmniej 12 kN i zgodnej z

normg PN-EN 795 i/lub 10 kN i zgodnej z EN 516 (dotyczy urzgdzen dachowych). Przy przypinaniu sie do konstrukcji nosnej nalezy pamieta¢ o

niebezpieczenstwie, ktére moze wynikna¢ w przypadku zaczepienia linki wokdt konstrukcji posiadajgcej matg Srednice albo ostre zakonczenie.

Podczas pracy z linkg kazdy z jej tgcznikdbw musi by¢ dotgczony do oddzielnych klamer bocznych pasa monterskiego, pasa biodrowego lub szelek

bezpieczenstwa. Niedopuszczalne jest dotgczanie obu tacznikéw linki do tej samej klamry bocznej pasa lub dotaczanie jednego tacznika linki do klamry

bocznej pasa, a drugiego tacznika do punktu konstrukcji statej lub dotgczanie jednego fgcznika linki do klamry bocznej pasa, a drugiego zapinanie na lince.

PODSTAWOWE ZASADY PRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA

Linke powinny uzytkowa¢ osoby przeszkolone do prac na wysokosci.

Linka opasujgca stanowi wyposazenie osobiste i powinna by¢ uzywana tylko i wytacznie przez jedng osobe.

Przed kazdym zastosowaniem linki nalezy dokona¢ doktadnych ogledzin wszystkich czesci sktadowych (facznikéw, klamry regulacyjnej, liny i zaplotéw) pod

wzgledem uszkodzeh mechanicznych, chemicznych i termicznych oraz prawidtowosci dziatania mechanizmoéw fgcznikowych (ryc. 1). Ogledzin dokonuje

osoba uzytkujgca linke. W przypadku stwierdzenia uszkodzen linke nalezy wycofa¢ z uzytkowan ia.

W ciggu okresu uzytkowania nalezy przynajmniej raz na rok dokonywa¢ doktadnych okresowych kontroli wszystkich czesci sktadowych linki (lina, zaploty,

klamra regulacyjna, zatrzasniki) pod wzgledem uszkodzen mechanicznych, chemicznych czy termicznych. Kontroli moze dokonywac jedynie osoba

kompetentna (np. przedstawiciel producenta / dystrybutora, osoba przeszkolona przez serwis producenta / dystrybutora). Potwierdzenie tego przegladu musi
sie znalez¢ w Karcie Uzytkownika niniejsze;j linki.

Podczas uzytkowania nalezy chroni¢ linke przed kontaktem z olejami, rozpuszczalnikami, kwasami i zasadami, otwartym ogniem, odpryskami goracych

metali i przedmiotami o ostrych krawedziach.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek napraw lub modyfikacji linek we wtasnym zakresie. Dokonywanie wszelkich napraw jak i zmian czy uzupehien

sprzetu nalezy powierzy¢ producentowi lub osobie kompetentnej, autoryzowanej przez producenta.

UWAGA Prace na wysokosci sg niebezpieczne i mogg powodowac¢ urazy stanowigce zagrozenie dla zdrowia i zycia. Aby pracowac na wysokosci konieczny

jest dobry stan zdrowia, dobra kondycja oraz wykonywanie regularnych badan lekarskich. Osoba uzytkujgca sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci

jest osobiscie odpowiedzialna w przypadku powstania urazu, wypadku lub $mierci.

Powinien istnie¢ plan dziatan ratowniczych w razie, wystgpienia urazu, upadku, lub koniecznosci ewakuacji z wysokosci.

Szelki bezpieczenstwa sg jedynym mozliwym do zaakceptowania urzadzeniem podtrzymujgcym uzytkownika, ktdére mozna stosowa¢ w systemach

powstrzymywania spadania.

Nalezy sprawdzi¢ podczas kazdego uzytkowania czy jest zachowana wymagana wolna przestrzen ponizej uzytkownika

Ostrzegamy o zaleznosci bezpieczenstwa uzytkownika od ciggtej sprawnosci oraz trwatosci urzgdzenia.

Przed kazdym uzytkowaniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ czy oznakowanie produktu jest czytelne

Sprzet nie powinien by¢ uzywany niezgodnie z ustalonymi warunkami uzytkowania lub do jakichkolwiek innych celéw niz zostat przeznaczony

Nalezy przy odsprzedazy urzgdzenia poza kraj przeznaczenia aby osoba odsprzedajgca/dystrybutor/przedstawiciel dostarczyt instrukcje uzytkowania w

jezyku kraju w ktérym to urzadzenie bedzie uzytkowane. Sprzet moze byé przechowywany i wykorzystywany w temperaturach od -40°C do 80°C.

MAGAZYNOWANIE, KONSERWACJA | CZYSZCZENIE, TRANSPORT Produkt nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych, przewiewnych i

nienastonecznionych. Warunki magazynowania powinny uniemozliwiaé zabrudzenie oraz uszkodzenie mechaniczne, chemiczne albo termiczne. Do

momentu pierwszego wydania do uzytkowania linke nalezy przechowywaé¢ w opakowaniu producenta.

Linke mozna czysci¢ stosujgc tagodne s$rodki piorgce (np. mydito). Nalezy suszy¢ w stanie rozwieszonym w miejscu oddalonym od zrédet ciepta i od

bezposredniego dostepu $wiatta stonecznego.

Nie stosowa¢ w srodowisku zagrozonym wybuchem.

Podczas transportu nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ aby zapobiec uszkodzeniom sprzetu , urzadzenie zaleca sie transportowac¢ w pojemniku/torbie.

OKRES UZYTKOWANIA ORAZ WARUNKI WYCOFANIA WYROBU Z UZYTKOWANIA

Okres uzytkowania produktow jest uzalezniony od czestotliwos$ci i warunkéw, w jakich jest uzywany (sol, wilgo¢, srodki chemiczne, itp.) oraz od sposobu

przechowywania i transportu (czy jest suchy i transportowany w odpowiednich torbach lub pojemnikach).

Okres uzytkowania wyrobow metalowych okreslony przez producenta jest nieograniczony. Produkty posiadajgce elementy tekstylne lub wykonane z tworzyw

sztucznych po 10 latach od daty przekazania do uzytku (data ta musi zosta¢ wpisana w karcie uzytkownika) i nie p6zniej niz 13 lat od daty produkcji nalezy

przekazac do kontroli producenta lub osoby/firmy autoryzowanej przez producenta w celu okreslenia przydatnosci produktu do dalszego uzytkowania. Nalezy
przy tym pamietaé, ze uszkodzenie mechaniczne moze pojawi¢ sie juz podczas pierwszego uzycia, co z kolei moze spowodowacé, ze konieczna bedzie jego
naprawa lub wymiana na nowy.

Wycofanie z uzytkowania dokonuje osoba do tego upowazniona w zaktadzie pracy i nastepuje w przypadku:

. Kazdy sprzet chronigcy przed upadkiem z wysokosci ktéry uczestniczyt w powstrzymaniu spadania powinien zosta¢ wycofany z uzytkowania do czasu
kiedy osoba upowazniona przez producenta nie wyrazi pisemnej zgody na dalsze uzytkowanie.

. stwierdzenia wystgpowania mechanicznych (np. wgiecia, pekniecia ktérejkolwiek z klamer), chemicznych lub termicznych (np. nadpalenie tasmy)
uszkodzen czes$ci sktadowych szelek — sprzet nalezy poddac kasacji lub przekaza¢ do producenta lub autoryzowanego serwisu w celu przeprowadzenia
ogledzin i/lub naprawy.

GWARANCJA Produkt jest objety gwarancjg 12 miesiecy od daty zakupu.

WYJASNIENIE OZNACZEN NA METCE

Jednostka certyfikujgca : CE 1019 VVUU Ostrava, Republika Czeska

Logo marka produktu Jednostka nadzorujgca : CE 1019 VVUU Ostrava, Republika Czeska

Nr katalogowy W{’ Deklaracje zgodnosci dostepne sg na stronie www.jmpinter.com i/lub pod
Nazwa i rozmiar oo adresem email: handlowy@jmpinter.com

Data produkcji (TT — tydzien; AA — rok) MANREG 2 Producent: JMP International sp. z 0. o., ul. Czyzykowa 9, 85-449 Bydgoszcz
Materiat ]

Nr seryjny

Zgodnos¢ z normg (AAAA — data aktualizacii) ENgSBIAAAA

CEXXXX

Nr jednostki nadzorujgcej

Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania
Logo producenta

Nr telefonu producenta

Strona internetowa producenta
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EN 358:1999
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